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A wontiz

A\ Pro piesnou detekci vétru a slunecniho jasu musi byt meteorologicka
stanice namontovana smérem na sever (N — North).

Misto instalace cidla mazZe mit vliv na namérené hodnoty.

B ELexTrICKE zaPoJENi
A\ Poutzijte tuhy kabel.

Zeni kabelu, miiZe dojit k poSkozeni kabelu ostrymi okraji otvoru.

[1] Verze montované na fasadu /A Kabel pro pFipojeni meteorologické stanice musi byt vhodny pro perma-
[2] Verze montovana na stiechu nentni venkovni umisténi a musi spliovat prislusné standardy.
1 MontaZ pomoci pislusenstvi Somfy (@-@) na sloup 7 minuty po zapnuti zafizeni signalizuje LED kontrolka blikanim normalni
050 mm. provoz.
2 Montaz na jiz existujici sloup @ 25 mm. W T T (T
3 Montaz na jiz existujici sloup @ 50 mm pomoci drZaku meteorolo- c
gické stanice (@). TOPOLOGIE . . _
[31 A Meteorologickd stanice musi byt vidy namontovana svisle, nikoli A ,xx“predstavuje komunikacni protokol pouZivany komunikacni
vodorovné nebo naklonéna. branou, nap. io, SDN atd.
B Neni kompatibilni s PoE switchem.
PARAMETRY
Meteorologicka stanice M10/M25
Napéjeci napéti 24V DC+ 10 %/- 30 %
Maximalni proud 230 mA@24 V
Provozni teplota -30°C.+70°C
Material krytu Polykarbonat
Rozméry krytu (v, 0) 105 mm, 103 mm
Hmotnost 162 g
Trida ochrany

Stupeii kryti IP44 v provozni poloze

Shoda www.somfy.com/ce
PrisluSenstvi | MastAdaptor @ MetallicMast @ [7| |Wall Mount Bracket @ Bracket (4] \"‘
for Weather Station Ref. 1860335 Ref. 1860336 A= for Weather Station g)’
Ref. 1860321 Ref. 1860320 N
Rozméry H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/8 50 mm 200 x 90 x 30 mm ($xhxv) 180 = 80 x 80 mm
Snimate M10  M25  Rozsah méfeni Rozlieni PFesnost
Rychlost vétru . . 0..35m/s 0,1m/s +5% (+ 1 m/s) rms pfi 360°
Smér vétru . 1... 360° 1° +5° pfi laminarnim proudéni a rychlost vétru > 2 m/s
Jas o (x4) | ®(x8) | 0...100 kLux 0,1 kLux + 200 Lux pfi < 2 kLux; + 10 % pfi = 2 kLux
Celkové zafeni e (x1) | @(x1) | 0...1200 W/m? 1 W/m? +15 W/m?pfi < 100 W/m? + 15 % pfi = 100 W/m?
Svislé zafeni e o 06) | 0... 1200 W/m? 1 W' +15 W/m?pFi < 100 W/m?; 15 % pi = 100 W/m?
Soumrak . 0... 1 kLux 1 Lux + 20 Lux p¥i < 100 Lux; + 20 % pfi = 100 Lux
Teplota . . -30..+50°C 01°C +1° C pfi laminarnim proudéni a rychlost vétru > 2 m/s
Snimat vlhkosti ° 0... 100 % rel. vlhkost 0,1 % rel. vlhkost | +10 % rel. vihkosti pri 20 ° C a rychlosti vétru > 2 m/s
Srazky L4 L4 1/0 (srazky ano/ne) Tepelny vystup, suchy snima¢, ochrana pred orosenim: 0,1 W
Tepelny vystup, vlhky snimag, faze suseni: 1,1 W
vopIE
PFipojenik ... Vodi¢ Kroucené pary Maximalni délka
Napéjeni Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Max.: 2 x 0,5 mm?/ 20 ANG  VyZadovéno 150m /300 m
Shérnice RS485 Min.: 2x 0,3 mm?22 AWG / Max.: 2 x 0,5 mm?/20 AWG  VyZadovano 150 m /300 m

E Pecujeme o nase Zivotni prostiedi. PFistroj nevyhazuijte spolu s do

movnim odpadem. Zaneste jej na shérné misto zajistujici jeho recyklaci.
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A\ Pokud byl béhem montaZze jednotky do sloupu vyvrtan otvor pro prota-




A MONTERING

A\ For nejagtig bestemmelse af vind- og lysstyrke skal vejrstationen

placeres pa linje med nord (N).

Det sted, hvor sensoren installeres, kan have betydning for de malte

verdier.
[11

[2] Tagmonteret version
1 Montering med Somfy-tilbehar (€-@) pa en @ 50 mm mast.
2 Montering pa allerede eksisterende @ 25 mm mast.
3 Montering pa allerede eksisterende @ 50 mm mast med beslag til
vejrstation (@).
[3]1 A Vejrstationen skal altid installeret opret, ikke vandret eller i en
vinkel.
SPECIFIKATIONER

Versioner til montering pa facade

B KABLER
A\ Brug stift kabel.

A\ Hvis der er blevet boret et hul i masten under installationen af enheden
til at fore kablet igennem, kan kablet vaere blevet adelagt af skarpe kanter.
A Kablet til tilslutning af vejrstationen skal vaere egnet til permanent
udenders brug og i henhold til de relevante standarder.

7 minutter efter at enheden er taendt, blinker LED’en som tegn pa, at

enheden fungerer normalt.

M TTTTIT T TITTTIT I

C TOPOLOGI

A xx“star for bus-systemet, der handteres af gatewayen, f.eks. io,

SDN mfl.
]

Ikke kompatibel med PoE kontakt.

Vejrstation M10/M25

Fodespaending

24V DC + 10 %/- 30 %

Maks. strom

230 mA@24 V

Driftstemperatur

-30°C..+70°C

Kabinetmateriale

Polycarbonat

Kabinettets mal (h, @)

105 mm, 103 mm

Vagt 162 g
Beskyttelsesklasse
Beskyttelsesklasse IP44 i driftsposition
Overensstemmelse www.somfy.com/ce
Ekstraudstyr | Mast Adaptor @ Metallic Mast @) [ Wall Mount Bracket 3 Bracket
for Weather Station Ref. 1860335 Ref. 1860336 % for Weather Station
Ref. 1860321 & Ref. 1860320
Mal H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (bxdxh) 180 x 80 x 80 mm
Folere M10 M25 Maleomrade Oplosning Nojagtighed
Vindstyrke . . 0..35m/s 0,1 m/s +5% (+ 1 m/s) rms over 360°
Vindretning (] 1...360° 1° +5° ved laminar haendelsesstrem af vindstyrke > 2 m/s
Lysstyrke (Brightness) | @ (x4) ® (x8)| 0...100 kLux 0,1 kLux +200 Lux ved < 2 kLux; + 10 % ved = 2 kLux
Global straling o (x1) ®(x1) 0..1.200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? ved < 100 W/m? + 15 % ved = 100 W/m?
Lodret straling oy | ©08) 0..1.200 W/m? 1 Wit +15 W/m? ved < 100 W/m?; = 15 % ved = 100 W/m?
Skumring . 0...1 kLux 1 Lux +20 Lux ved < 100 Lux; + 20 % ved = 100 Lux
Temperatur L] (] -30..+50°C 0,1°C +1° C ved laminar haendelsesstrem af vindstyrke > 2 m/s
Fugtighedssensor (] 0...100 % rel. luftfugtighed | 0,1 % rel. luftfugtighed | + 10 % rel. luftfugtighed ved 20° C af vindstyrke > 2m/s
Nedber L4 L4 1/0 (nedber ja/nej) Termisk effekt, dry-sensor, dugbeskyttelse: 0,1 W
Termisk effekt, wet-sensor, torrefase: 1,1 W
KABEL
Forbinder til ... Kabel Parsnoede Maks. lzengde
Stromforsyning Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Maks.: 2 x 0,5 mm?20 AWG  Pakraevet 150 m /300 m
RS485 bus Min.: 2x0,3 mm?#22 AWG / Maks.:2 x 0,5 mm?20 AWG  Pakraevet 150 m /300 m

E Vi vaerner om miljget. Bortkast ikke apparatet sammen med husholdningsaffaldet. Indlever det til et godkendt indsamlingssted for genbrug.
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A MONTAGE B VERKABELUNG

A\ Zur prazisen Ermittlung von Wind und Helligkeit muss die Wetter- A\ Starres Kabel verwenden.

station nach Norden (N) ausgerichtet sein. A\ Wurde bei der Installation der Einheit zur Kabeldurchfiihrung ein Loch
Die Position der Wetterstation kann Einfluss auf die Messwerte der in den Mast gebohrt, kann das Kabel durch scharfe Kanten beschadigt

Sensoren haben.

[11 Montage an der Fassade

[2] Dachmontage

werden.
A\ Das Kabel zum Anschluss der Wetterstation muss fiir die dauerhafte
Verwendung im Freien geeignet sein und den entsprechenden Vorschrif-

1 Montage mit Somfy Zubehor (@-€) an einem Mast (@ 50 mm). ten geniigen.
2 Montage an einem bereits vorhandenen Mast (@ 25 mm). 7 Minuten nach dem Einschalten des Gerétes signalisiert die blinkende
3 Montage an einem bereits vorhandenen Mast LED den Normalbetrieb.

(8 50 mm) mit Halterung fiir die Wetterstation (@).
[3]1 A Die Wetterstation muss stets aufrecht montiert werden, nicht

horizontal oder schrag.

TECHNISCHE DATEN

W T T ST

c TOPOLOGIE

A, xx"steht fiir das vom Gateway angesteuerte Bussystem, bei-
spielsweise io, SDN etc.

M Nicht mit einem PoE-Switch kompatibel.

Wetterstation M10/M25

Spannungsversorgung 24V DC+ 10 %/- 30 %
Hochststrom 230 mA@24 V
Betriebstemperatur -30°C..+70°C
Gehdusematerial Polycarbonat

Abmessungen des Gehauses (h, 8)

105 mm, 103 mm

Gewicht 162g
Schutzklasse
Schutzgrad IP44 in Arbeitsstellung

Konformitatserklarung

www.somfy.com/ce

Zubehor Mast Adaptor

for Weather Station

Ref. 1860321

(1) MetallicMast @ [7| | Wall Mount Bracket @ Bracket
Ref. 1860335 Ref. 1860336 % for Weather Station

Ref. 1860320

MaBe H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (BxTxH) 180 x 80 x 80 mm
Sensoren M10  M25  Messbereich Auflésung Genauigkeit
Windgeschwindigkeit . . 0..35m/s 0,1 m/s +5% (+ 1 m/s) RMS iiber 360°
Windrichtung L] 1...360° 1° +5 ° bei Laminarstrémung und Windgeschwindigkeit > 2 m/s
Helligkeit ® (x4) | ®(x8) | 0...100 kLux 0,1 kLux +200 Lux bei < 2 kLux; + 10 % bei = 2 kLux
Gesamtstrahlung o (x1)  e(x1) | 0..1.200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? bei < 100 W/m? + 15 % bei = 100 W/m?
Vertikale Strahlung =/ o () | 0..1.200 W/mt 1W/me +15 W/m bei < 100 W/m?; = 15 % bei = 100 W/m
Dammermodus . 0...1 kLux 1 Lux + 20 Lux bei < 100 Lux; + 20 % bei = 100 Lux
Temperatur (] (] -30..+50°C 01°C +1° C bei Laminarstrémung und Windgeschwindigkeit > 2 m/s
P 0..100 % 0,1 % rel. Luftfeuch- | + 10 % rel. Luftfeuchtigkeit bei 20 ° C und Windgeschwin-

L et ) e v ° rel. Luftfeuchtigkeit | tigkeit digkeit > 2 m/s
Niederschlag ° ° 1/0 Thermische Leistung, trockener Sensor, Tauschutz: 0,1 W

(Niederschlag ja/nein) = Thermische Leistung, nasser Sensor, Trocknungsphase: 1,1 W

VERDRAHTUNG

Verbindung zu ... Kabel Verdrilltes Adernpaar Max. Lénge
Spannungsversorgung Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Max.: 2x 0,5 mm?20 AWG Erforderlich 150 m /300 m
RS485-Bus Min.: 2x 0,3 mm?22 AWG / Max.: 2 x 0,5 mm?20 AWG Erforderlich 150 m/ 300 m

Wir wollen die Umwelt schiitzen. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmdill. Geben Sie dieses bei einer zugelassenen Recycling-

Sammelstelle ab.
—_——
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A MOUNTING
A\ For exact determination of wind and brightness direction the Weather
Station must be mounted in north alignment (N).
The place where the sensor is installed might have an impact on the
measured values.
[1] Facade mounted versions
[2] Roof mounted version
1 Mounting with Somfy accessories (@-€) on a mast @ 50 mm.

B WIRING

A\ Use rigid cable.

A\ If a hole has been drilled in the mast during installation of the
unit to fit the cable through, the cable may be damaged by sharp
edges.

A\ The cable for connection of the Weather Station must be suitable
for permanent outdoor use and compliant to the relevant standards.
7 minutes after switching on the device, the flashing LED indicates

2 Mounting on already existing mast @ 25 mm.
3 Mounting on already existing mast @ 50 mm with Bracket for

Weather Station (€9).
[31
orinan angle.

CHARACTERISTICS

AN\ Weather Station must always be installed upright, not horizontal

normal operation.

C TOPOLOGY

A xx“represents the bus system handled by the gateway, e.g. io,

SDN, ...

B Not compatible with PoE switch.

Weather Station M10/M25

Supply voltage 24V DC+ 10 %/- 30 %
Max. current 230 mA@24 V
Operating temperature -30°C..+70°C

Material of housing

Polycarbonate

Housing dimensions (h, 8)

105 mm, 103 mm

Weight

162g

Protection class

s

Degree of protection

IP44 in working position

Conformity www.somfy.com/ce
Accessories | Mast Adaptor @ Metallic Mast @ [~] | Wall Mount Bracket €) Bracket
for Weather Station Ref. 1860335 Ref. 1860336 @ for Weather Station
Ref. 1860321 5 Ref. 1860320
Dimensions H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (wxdxh) 180 x 80 x 80 mm
Sensors M10  M25  Measuring Range Resolution Accuracy
Wind speed . o 0..35m/s 0.1m/s +5% (+ 1 m/s) rms over 360°
Wind direction (] 1...360° 1° +5° with laminar flow and windspeed > 2 m/s
Brightness o (x4) | ®(x8) | 0...100 kLux 0.1 kLux + 200 Lux with < 2 kLux; + 10 % with = 2 kLux
Global radiation o (x1) (1) 0..1,200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? with < 100 W/m? + 15 % with = 100 W/m?
Vertical radiation o 06) | 0..1,200 W/ 1Wm +15 W/m? with < 100 W/m?; = 15 % with = 100 W/m?
Twilight . 0...1 kLux 1 Lux + 20 Lux with < 100 Lux; + 20 % with = 100 Lux
Temperature (] (] -30..+50°C 0.1°C + 1° C with laminar flow and windspeed > 2 m/s
Humidity sensor (] 0...100 % rel. humidity | 0.1 % rel. humidity | + 10 % rel. humidity at 20° C and wind speed > 2 m/s
Precipitation L4 L4 1/0 (precipitation yes/no) Thermal output, sensor dry, bedewing protection: 0.1 W
Thermal output, sensor wet, drying phase: 1.1 W
CABLE
Connection to... Cable Twisted pair Max. length
Power Supply Min.: 2x0.3 mm?22 AWG / Max.: 2x 0.5 mm%20 AWG Required 150 m /300 m
RS485 Bus Min.: 2 x0.3 mm?22 AWG / Max.: 2 x 0.5 mm?20 AWG Required 150 m /300 m

E We care about our environment. Do not dispose of the appliance with usual household waste. Give it to an approved collection point for recycling.
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A FIJACION B CABLEADO

A\ Para la determinacion exacta de la direccion del viento y de la lumino- A\ Use cable rigido.

sidad se debe montar la central meteoroldgica con orientacion norte (N). A\ Si se ha realizado un orificio en el mastil durante la instalacion de la
La ubicacion en la que estd instalado el sensor podria influir en los unidad para pasar el cable, este podria dafarse si existen bordes afilados.

valores de medicion.

A\ El cable de conexion de la central meteorolégica debe ser adecuado

[1] Versiones montadas en fachadas para el uso permanente en exteriores y cumplir con las normas estandar
[2] Version montada en techo pertinentes.
1 Montaje con accesorios de Somfy (@-©) en un méstil de 7 minutos después de conectar el dispositivo, el LED intermitente indica

50 mm de didmetro.

un funcionamiento normal.

2 Montaje en un mastil ya existente de 25 mm de didmetro. E R T TN IIIIIT e

3 Montaje en un mastil ya existente de 50 mm de didmetro con

soporte para central meteorolégica (@). c .
[31 A Lacentral meteorolégica se debe instalar siempre en TOPOLOGIA
posicion vertical, nunca horizontal ni inclinada. A. "xx"representa el sistema del bus controlado por la puerta de

CARACTERISTICAS

enlace, p. €j., io, SDN, ...
B No compatible con el interruptor PoE.

Central meteorolégica

M10/M25

Tension de alimentacion

24V CC +10 %/- 30 %

Corriente maxima

230 mA@24 V

Temperatura de funcionam

iento

-30°C..+70°C

Material de la estructura

Policarbonato

Dimensiones de la carcasa

(alt, @)

105 mm, 103 mm

Peso

162g

Clase de proteccion

indice de proteccién

IP44 en posicion de funcionamiento

Conformidad

www.somfy.com/ce

Accesorios | Mast Adaptador @
for Weather Station

Ref. 1860321

Metallic Mast @ Wall Mount Bracket (3) Bracket
Ref. 1860335 Ref. 1860336 f\@ forWeater Saton

) Ref. 1860320

Dimensiones | H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (axtxa) 180 x 80 x 80 mm
Sensores M10  M25 | Alcance de medicién = Resolucion Precision
Velocidad del viento L] . 0..35m/s 0,1m/s +5% (+ 1 m/s) rms en 360°
Direccidn del viento ° 1...360° 1° +5 ° con flujo de incidencia laminar y velocidad del viento > 2 m/s
Luminosidad ® (x4) ®(x8)| 0...100 kLux 0,1 kLux + 200 Lux con < 2 kLux; + 10 % con = 2 kLux
Radiacién global o (x1) e(x1)| 0..1200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? con < 100 W/m? + 15 % con = 100 W/m?
Radiacidn vertical o (c8)| 0...1200 W/mt 1W/m? +15W/m? con < 100 W/m?; + 15 % con = 100 W/m?
Crepisculo ° 0...1 kLux 1 Lux + 20 Lux con < 100 Lux; + 20 % con = 100 Lux
Temperatura . 0 -30..+50°C 01°C +1°C con flujo de incidencia laminar y velocidad del viento > 2 m/s
Sensor de humedad . 0"'".]0 plinEs ] | O s .hume- + 10 % de humedad relativa a 20° C y velocidad del viento > 2m/s:
relativa dad relativa
Precipitacion L4 L4 1/0 (precipitacion s/no) Salida térmica, sensor seco, proteccién anticondensacion: 0,1 W
salida térmica, sensor himedo, fase de secado: 1,1 W
CABLE
Conexiéna... Cable Par trenzado Longitud maxima
Alimentacion Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Méx.: 2x 0,5 mm?20 AWG Requerido 150 m /300 m
Bus RS485 Min.: 2x 0,3 mm2/22 AWG / Méx.: 2x 0,5 mm?20 AWG Requerido 150 m /300 m

Nos preocupa el medioambiente. No tire el aparato junto con los desechos domésticos habituales. Llévelo a un punto de recogida aprobado para

su reciclaje.
—
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A FIXATION

A\ Pour avoir une mesure précise de la direction du vent et de la lumino-

sité, la station météorologique doit &tre montée orientée au nord (N).

L'endroit de la centrale météo peut avoir un impact sur les valeurs

mesurées des capteurs.

[1] Montée versions fixées en facade

[2] Montée version fixée sur le toit

1 Fixation a l'aide des accessoires Somfy (€-@) sur un mat
050 mm.

2 Fixation sur un mat déja existant @ 25 mm.

3 Fixation sur un mat déja existant @ 50 mm avec un support pour
station météorologique (€)).

A\ La station météorologique doit toujours &tre installée a la

verticale, pas a ['horizontale ou dans un angle.

[3]

CARACTERISTIQUES

B casLace

A\ Utiliser un cable rigide.

A\ Si, lors de l'installation du produit, un trou a été percé dans le mat
pour passer le cable, le cable peut étre endommagé par des arétes vives.
A\ Le céble de raccordement de la station météorologique doit &tre
adapté a un usage extérieur permanent et conforme aux normes en
vigueur.

7 minutes aprés la mise sous tension de l'appareil, le témoin DEL
clignote pour indiquer que l'appareil fonctionne normalement.

NI T ITTTITE M

c TOPOLOGIE
A, "xx"représente le systeme de bus géré par la passerelle, p. ex. io,
SDN, ...

B Non compatible avec commutateur PoE.

Station météorologique M10/M25

Tension d’alimentation 24V CC+10%/- 30 %

Courant max. 230 mA@24 V

Température de fonctionnement -30°C..+70°C

Matériau du boftier Polycarbonate

Dimensions du boitier (h, @) 105 mm, 103 mm

Poids 162 g

Classe de protection

Indice de protection IP44 en position de travail

Conformité www.somfy.com/ce

Accessoires | Mast Adaptor @ Metallic Mast © [7] | Wall Mount Bracket € Bracket

forWeaterSon Ref. 1860335 Ref. 1860336 @ forWeater Ston

Réf. 1860321 & Réf. 1860320
Dimensions H:90 mm/@ 25 - 50 mm H:1m/0 50 mm 200 x 90 x 30 mm (Ixpxh) 180 x 80 x 80 mm
Capteurs M10  M25 | Plage de mesure Résolution Précision
Vitesse du vent ° ° 0..35m/s 0,1m/s +5% (£ 1 m/s) rms sur 360°
Direction du vent (] 1...360° 1° + 5 “avec flux incident laminaire et vitesse du vent > 2 m/s
Luminosité o (x4) | ®(x8) | 0...100 kLux 0,1 kLux +200 Lux avec < 2 kLux; + 10 % avec = 2 kLux
Rayonnement global o (x1) (1) 0..1.200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? avec < 100 W/m? + 15 % avec = 100 W/m?
Rayonnement vertical o (c®) | 0...1.200 Wm 1W/m? +15 W/m? avec < 100 W/m?; + 15 % avec = 100 W/m
Crépuscule . 0...1 kLux 1 Lux +20 Lux avec < 100 Lux; + 20 % avec = 100 Lux
Température (] (] -30..+50°C 0,1°C +1° C avec flux incident laminaire et vitesse du vent > 2 m/s
Capteur d'humidité . 0...100 % d'humidité rel. | 0,1 % d'humidité rel. = + 10 % d'humidité rel. a 20° C et vitesse du vent > 2m/s:
Précipitation L4 L4 1/0 (précipitation oui/ | Puissance thermique, capteur sec, protection arrosage : 0,1 W

non) Puissance thermique, capteur humide, phase de séchage : 1,1W
CABLE

Connexion vers ... Cable Paire torsadée Longueur max.
Alimentation Min. : 2x 0,3 mm#/22 AWG / Max. : 2 x 0,5 mm?20 AWG Requis 150 m /300 m
Bus RS485 Min. : 2 x 0,3 mm?/22 AWG / Max. : 2 x 0,5 mm?20 AWG Requis 150 m /300 m

Nous nous soucions de notre environnement. Ne jetez pas votre appareil avec les déchets ménagers habituels. Déposez-le dans un point de

collecte agréé pour son recyclage.
—
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A Fissacsio
A\ Per una precisa determinazione della direzione del vento e della lumi-
nosita, la stazione meteorologica deve essere allineata con il nord (N).
Il luogo di installazione del sensore potrebbe influire sui valori registrati.
[11 Versioni fissate su facciata
[2] Versione fissata su tetto
1 Fissaggio con accessori meccanici Somfy (€-©)
su asta @ 50 mm.
2 Fissaggio su asta @ 25 mm preesistente.
3 Fissaggio su asta @ 50 mm preesistente con supporto per la
stazione meteorologica (@).
[3]1 A La stazione meteorologica deve essere sempre installata in
verticale, non in orizzontale o inclinata.

B casLaseio

A\ Utilizzare un cavo rigido.

A\ Se durante l'installazione dell'unita, l'asta é stata perforata per
permettere al cavo di passare, i bordi taglienti potrebbero danneggiare
quest'ultimo.

A |l cavo utilizzato per il collegamento della stazione meteorologica
deve essere adatto all'uso esterno e rispettare le normative vigenti.

7 minuti dopo l'accensione del dispositivo, il LED lampeggiante indica il
funzionamento normale.

W T T ST

C TOPOLOGIA
A, “xx"rappresenta il sistema bus gestito dal gateway, ad es. io, SDN, ...
B Non compatibile con Uinvertitore PoE.

SPECIFICHE TECNICHE
Stazione meteorologica M10/M25
Alimentatore 24V DC+10%/- 30 %
Corrente massima 230 mA@24 V
Temperatura di utilizzo -30°C..+70°C
Materiale per il carter Policarbonato
Dimensioni carter (h, 0) 105 mm, 103 mm
Peso 162 g
Classe di protezione
Grado di protezione IP44 in posizione di funzionamento
Conformita www.somfy.com/ce
Accessori | Mast Adaptor @ Metallic Mast @ Wall Mount Bracket €) Bracket
.- for Weather Station Rif. 1860335 Rif. 1860336 @ for Weather Station
meccanicl | pit 1860321 /%) | Rit. 1860320
Dimensioni | 0: 90 mm/@ 25 - 50 mm 0: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (Ixpxa) 180 x 80 x 80 mm
Sensori M10 M25  Range di misurazione Risoluzione Precisione
Velocita del vento [ ] [} 0..35m/s 0,1m/s +5% (+ 1 m/s) rms a 360°
Direzione del vento [ J 1..360° 1° +5° con flusso laminare relativo e velocita del vento > 2 m/s
Luminosita ® (x4) | ®(x8) | 0..100 kLux 0,1 kLux +200 Lux con < 2 kLux; + 10 % con = 2 kLux
Radiazione globale o (x1) | ®(x1) | 0..1.200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? con < 100 W/m? + 15 % con = 100 W/m?
Radiazione verticale ) ) ) 5 N )
(0°,45°, 90, 135 180" 225°, 270°. 315°) o (x8) | 0...1.200 W/m 1 W/m +15 W/m? con < 100 W/m? + 15 % con = 100 W/m
Crepuscolo [ J 0...1 kLux 1 Lux + 20 Lux con < 100 Lux; + 20 % con = 100 Lux
Temperatura [ ] (] -30..+50°C 0,1°C +1°C con flusso laminare relativo e velocita del vento > 2 m/s
Sensore umidita [} 0...100 % umidita rel. | 0,1..% umiditarel. =+ 10 % umidita rel. a 20 ° C e velocita del vento > 2m/s
Precipitazioni ° ° 1/0 (precipitazioni Potenza termica, sensore asciutto, protezione dalla rugiada: 0,1 W
si/no) Potenza termica, sensore bagnato, fase asciugatura: 1,1 W
CAVO
Collegamento a ... Cavo Doppino Lunghezza massima
Alimentazione Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Max.: 2x 0,5 mm%20 AWG Necessario 150 m /300 m
Bus RS485 Min.: 2x0,3 mm322 AWG / Max.: 2x 0,5 mm%20 AWG Necessario 150 m /300 m

L'ambiente ci sta a cuore. Non smaltire il dispositivo con i normali rifiuti domestici. Consegnarlo in un punto di raccolta approvato per il riciclag-

gio.
—
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A BEVESTIGING

A\ Om de richting van de wind en het licht nauwkeurig te bepalen moet
het weerstation in noordelijke richting (N) worden uitgelijnd.

De plaats waar de sensor wordt geinstalleerd, kan van invloed zijn op de
gemeten waarden.

[11 Uitvoeringen met wandbevestiging

[2] Uitvoering met dakmontage

1 Montage met Somfy accessoires (€)-€) op een mast @ 50 mm.

2 Montage op een reeds bestaande mast @ 25 mm.
3 Montage op een reeds bestaande mast van @ 50 mm met een
Weerstationbeugel (@).
[3]1 A\ Het weerstation moet altijd rechtop worden geinstalleerd, niet
horizontaal of in een hoek.

KENMERKEN

B AANSLUITING

N\ Maak gebruik van een stijve kabel.

A\ Als er een gat in de mast moet worden geboord bij het installeren
van de unit om de kabel erdoorheen te halen, dan kan de kabel hierbij
beschadigd raken door de scherpe randen.

/A De kabel voor het aansluiten van het weerstation moet geschikt zijn
voor permanent gebruik buiten en voldoen aan de relevante normen.

7 minuten nadat het apparaat ingeschakeld is, geeft de knipperende LED
de normale werking aan.

c TOPOLOGIE

A.  “xx"staat voor het bussysteem dat wordt ondersteund door de
gateway, b.v. io, SDN, ...

B Niet compatibel met een PoE-switch.

Weerstation aansluiten M10/M25

Voedingsspanning 24V DC + 10%/- 30%

Maximale stroom 230 mA@24 V
Werkingstemperatuur -30°C..+70°C
Materiaal van de behuizing Polycarbonaat
Afmetingen van de behuizing (h, 8) 105 mm, 103 mm
Gewicht 162 g
Beschermingsklasse

Beschermingsklasse IP44 in werkpositie

Conformiteit www.somfy.com/ce

Accessoires | Mast Adaptor @ Metallic Mast @) Wall Mount Bracket €) Bracket
for Weather Station Ref. 1860335 Ref. 1860336 @ for Weather Station
Ref. 1860321 @ Ref. 1860320
Afmetingen H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/8 50 mm 200 x 90 x 30 mm (bxdxh) 180 x 80 x 80 mm
Sensoren M10 M25 | Meetbereik Resolutie Nauwkeurigheid
Windsnelheid o ° 0..35m/s 0,1m/s +5% (+ 1 m/s) rms over 360°
Windrichting (] 1...360° 1° +5° met laminaire incidentenstroom en windsnelheid > 2 m/s
Helderheid ® (x4) | ®(x8) | 0..100 kLux 0,1 kLux +200 Lux met < 2 kLux; + 10 % met = 2 kLux
Globale straling o (x1)  e(x1) | 0..1.200 W/m? 1 W/m? +15W/m? met < 100 W/m? + 15 % met = 100 W/m?
Verticale straling o (@) | 0..1.200 W/m? 1 Wm £ 15 W/me met < 100 W/m; 15 % met = 100 W/m?
Schemering (] 0...1 kLux 1 Lux + 20 Lux met < 100 Lux; + 20 % met = 100 Lux
Temperatuur . (] -30..+50°C 0,1°C +1° C met laminaire incidentenstroom en windsnelheid > 2 m/s
Vochtigheidssensor o 0...100% rel. vochtigheid  0,1% rel. vochtigheid | + 10% rel. vochtigheid bij 20° C en windsnelheid >2m /s
Neerslag ° ° 1/0 (neerslag ja/nee) | Thermische uitgang, droge sensor, bescherming tegen dauw: 0,1 W
Thermisch vermogen, natte sensor, droogfase: 1,1 W
KABEL
Aansluiten op ... Kabel Getwist paar Maximale lengte
Voeding Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Max.: 2x 0,5 mm220 AWG Vereist 150 m /300 m
RS485-bus Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Max.: 2x 0,5 mm220 AWG Vereist 150 m /300 m

E Wij geven om ons milieu Werp het apparaat niet weg met het huishoudelijk afval. Breng het naar een erkend inzamelpunt voor recycling.
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A MONTERING

A\ For nayaktig beregning av vind- og lysstyrkeretning ma vaerstasjonen

monteres rettet mot nord (N).

Stedet der sensoren er installert, kan virke inn pa de malte verdiene.

[1
[2]

Takmontert versjon

Fasademonterte versjoner

1 Montering med Somfy-tilbehar (€)-@) pa en

@ 50 mm mast.

2 Montering pa eksisterende @ 25 mm mast.
3 Montering pa eksisterende @ 50 mm mast med feste for

varstasjon (D).
[3]

A\ Veerstasjonen ma alltid installeres loddrett, ikke horisontalt

drift.

B KABLING

A\ Bruk stiv kabel.

A\ Hvis det er boret hull i masten under montering av enheten for &
stikke kabelen gjennom, kan kabelen bli skadet av skarpe kanter.

A\ Kabelen for tilkobling av veerstasjonen mé veere egnet til permanent
utenders bruk og i samsvar med relevante standarder.

7 minutter etter at enheten er slatt pa, viser en blinkende LED normal

c TOPOLOGI

eller i vinkel. A xx“star for bussystemet som handteres av gatewayen f.eks. io,
SDN, ...
M Ikke kompatibel med PoE-bryter.
KARAKTERISTIKKER
Varstasjon M10/M25
Tilferselsspenning 24V DC+ 10 %/- 30 %
Maks. stromstyrke 230 mA@24 V
Brukstemperatur -30°C..+70°C
Husmateriale Polykarbonat
Mal for hus (h, 8) 105 mm, 103 mm
Vekt 162 g
Beskyttelsesklasse
Beskyttelsesindeks IP44 i arbeidsposisjon
Samsvar www.somfy.com/ce
Tilbehor Mast Adaptor € Metallic Mast @ [*| | Wall Mount Bracket €) Bracket
for Weather Station Ref. 1860335 Ref. 1860336 @ for Weather Station
Ref. 1860321 =3| Ref. 1860320
Mal H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (bxdxh) 180 x 80 x 80 mm
Sensorer M10 M25 Maleomrade Opplosning Noyaktighet
Vindhastighet . . 0..35m/s 0,1 m/s +5% (+ 1 m/s) rms over 360°
Vindretning (] 1...360° 1° +5 ° med laminaer innstremning av vindhastighet > 2 m/s
Lysstyrke o (x4) | ®(x8) | 0...100 kLux 0,1 kLux +200 Lux ved < 2 kLux; + 10 % ved = 2 kLux
Globalstraling o (x1) (1) 0..1,200 W/m? 1 W/m? +15W/m? ved < 100 W/m? + 15 % ved = 100 W/m?
Vertikal stréling = o o :8) | 0..1,200 W/m? 1 W/me + 15 W/m? ved < 100 W/m; + 15 % ved = 100 W/m?
skumring . 0...1 kLux 1 Lux + 20 Lux ved < 100 Lux; + 20 % ved = 100 Lux
Temperatur L] (] -30..+50°C 0,1°C +1° Cmed laminzr innstremning av vindhastighet > 2 m/s
Fuktighetssensor ° 0...100 % rel. fuktighet | 0,1...% rel. fuktighet | + 10 % rel. fuktighet ved 20 ° C av vindhastighet > 2 m/s
Nedber ° ° 1/0 (nedber ja/nei) Varmeeffekt, sensor terr, duggbeskyttelse: 0,1 W
Varmeeffekt, sensor vat, terkefase: 1,1 W
KABEL
Tilkobling til ... Kabel Parsnodd Maks. lengde
Stromforsyning Min.: 2 x0,3 mm2/22 AWG / Maks.: 2 x 0,5 mm?20 AWG Nedvendig 150 m /300 m
RS485-buss Min.: 2 x 0,3 mm?2/22 AWG / Maks.: 2 x 0,5 mm?20 AWG Nedvendig 150 m /300 m

E Vi tar vare pa miljeet. Ikke kast produktet i det vanlige husholdningsavfallet. Lever det inn til et godkjent innsamlingspunkt for resirkulering.

13/20 - animeo Connect . Comnect Weather Station . e, 5137979C



A MOCOWANIE
A\ W celu doktadnego okreslenia kierunku wiatru i $wiatta stacja pogo-
dowa powinna by¢ skierowana w strone pétnocna (N).
Miejsce zamontowania czujnika moze mie¢ wptyw na zmierzone
wartosci.
[11 Wersje montowane fasadowo
[2] Wersja montowana na dachu
1 Montaz z akcesoriami Somfy (@-@) na maszcie 0 50 mm.
2 Montaz na istniejagcym juz maszcie @ 25 mm.
3 Montaz na istniejacym juz maszcie @ 50 mm z
uchwytem do stacji pogodowej (@).
[3]1 A Stacja pogodowa musi by¢ zawsze montowana
W pozycji pionowej, nie poziomej ani pod katem.

CHARAKTERYSTYKA

B OKABLOWANIE

A\ Zastosowac sztywny przewdd.

A\ W przypadku wywiercenia otworu w maszcie podczas instalacji
urzadzenia w celu zamocowania w nim przewodu, przewod moze zostac
uszkodzony przez ostre krawedzie.

A\ Przewdd do potaczenia ze stacja pogodowa musi byé odpowiedni

do statego uzytku zewnetrznego i musi by¢ zgodny z obowiazujacymi
normami.

Po 7 minutach od wtaczenia urzadzenia miga dioda LED, co oznacza
normalne dziatanie.

c TOPOLOGIA

A. ,xx"oznacza system magistrali obstugiwany przez brame sieciowa
np. io, SDN, ...

B Niekompatybilny z przetacznikiem PoE.

Stacja pogodowa M10/M25

Napiecie zasilania 24V DC+10%/- 30 %

Maksymalny prad 230 mA@24 V
Temperatura pracy -30°C.+70°C
Materiat obudowy Poliweglan
Wymiary obudowy (h, 8) 105 mm, 103 mm
Masa 1629

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP44 w potozeniu roboczym

Zgodnos¢ www.somfy.com/ce
Akcesoria | MastAdaptor @ Metallic Mast @ [7] | Wall Mount Bracket (3] Bracket
for Weather Station Nr ref. 1860335 Nr ref. 1860336 < for Weather Station
Nr ref. 1860321 Nr ref. 1860320
Wymiary H: 90 mm/@ 25 - 50 mm H: 1m/8 50 mm 200 x 90 x 30 mm (szer.xgt.xwys.) | 180 x 80 x 80 mm
Czujniki M10 M25 | Zakres pomiaru | Rozdzielczos¢  Doktadnosé
Predkos¢ wiatru L] (] 0..35m/s 0,1m/s +59% (+ 1 m/s) RMS ponad 360°
Kierunek wiatru ° 1...360° 1° +5 ° przy incydentalnym przeptywie laminarnym i predkos¢ wiatru > 2 m/s
Jasnos¢ ® (x4) ®(x8) 0...100 klx 0,1 klx +200 Lux przy < 2 kLux; + 10 % przy = 2 kLux
Promieniowanie globalne | @ (x1) e (x1)| 0...1200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? przy < 100 W/m? +15 % przy = 100 W/m?
gr?.;'"q%"'g‘s”’a]'s‘o'eg;“'z‘%w;w o () 0..1200W/m? | 1W/m? +15 W/m? przy < 100 W/m?; + 15 % przy = 100 W/m?
Zmierzch ° 0...1klx 1lx + 20 Lux przy < 100 Lux; + 20 % przy = 100 Lux
Temperatura ° ° -30..+50°C 01°C +1° C przy incydentalnym przeptywie laminarnym i predkos¢ wiatru > 2 m/s
Al e aq 0...100 % wilgot- | 0,1 % wilgotno- . a4 ) o S
Czujnik wilgotnosci (] nosci wzglednej | 4ci wzglednej + 10 % wilgotnosci wzglednej przy 20° C i predkosci wiatru > 2m/s
Opady L4 L4 1/0 (opady tak/ | Moc cieplna, czujnik suchy, ochrona przed zroszeniem: 0,1 W
nie) Moc cieplna, czujnik mokry, faza suszenia: 1,1 W
PRZEWOD
Podtaczenie do ... Przewod Skretka dwuzytowa Maks. dtugosé¢
Zasilania Min. 2x0,3 mm2/22 AWG / Maks.:2 x 0,5 mm?20 AWG Wymagane 150 m /300 m
Magistrala RS485 Min. 2x0,3 mm2/22 AWG / Maks.: 2 x 0,5 mm?/20 AWG Wymagane 150 m /300 m

E Dbamy o $rodowisko. Nie wyrzucaj produktu z odpadami domowymi. Przekaz je do certyfikowanego punktu zbiorki w celu recyklingu.
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A YCTAHOBKA
N [InA TOYHOTO OMpe/eNeHns Hany BETPa V1 O TV MeTeOCTaHLyI
Cnefyer yCTaHaBNMBaTb C BbipaBHUBaH1eM No cesepHoMy Hanpasnenuio (N).
MecTo, rae ycTaHOBEH [laT4MK, MOMET OKa3aTb BO3/ENCTBUE Ha
13MepeHHbIe 3HaYEeHNA.
[1] BapuanTbi ¢ ycTaHOBKOW Ha dacaze
[2] BapuaHT C yCTaHOBKO! Ha Kpbilue
1 MonTax ¢ noMousio npuagnesrocteit Somfy (€@)-€) na maute 0 50 mm.
2 MonTax Ha ye uMetolLieiicA Maute B 25 MM.
3 MoHTaxK Ha yre uMeloLLeiicA MauTe B 50 MM ¢ NOMOLLbI0 KPOHLLTERHA AnA
mereoctanumn (©).
[3] A\ MeteocTauya fonHa GbiTb YCTAHOBIEHA CTPOTO BEPTUKA/bHO, YCTaHOBKA
B ropu: HOM MK He JlonycKaeTcA.

XAPAKTEPUCTUKH

B NOAKNIOYEHUE

A\ Ycnonb3yiiTe ecTKMit Kabenb.

/\ Ecriv BO BpeM#A MOHTar@ YCTPOIiCTBa B MayTe Bbino NPoCBEp/EHO 0TBEPCTUE ANA
npoKnaaky kabens, kabenb MOMeT ObiTb NOBPEM e OCTPLIMU KPOMKaMU.

/A Kabenb 1A NOAKNIOYEHIA METEOCTAHLMN JOMIKEH BbiTb PACCUMTAH Ha NOCTORH-
HYI0 3KCTyaTaLMio BHe NOMELLEHMiA M COOTBETCTBOBATb /JIEACTBYIOLMM CTaHAaPTaM.
CnycTa 7 MUHYTHI NOC/IE BKNKOYEHWUA YCTPOICTBA 3arOpUTCA MUraloLLuit
cBeToAMoa, uto 6yseT 03HauaTb paboTy B 06bIMHOM pexkume

c OBLLAA CXEMA COEQUHEHMA
A «xx» - cUCTeMa LUMHbI MapLupyTU3atopa, Hanp. io, SON u T. a.
M HecoBMecTuM ¢ KommyTaTopom PoE.

Meteoctanuua M10/M25

CeteBoe nuTaHue

24 B noct. Toka + 10 %/- 30 %

MaKcuManbHbivi ToK 230 ™A, 24B
TeMnepatypa aKkcnayatauuu oT-30°Cpo+70°C
Marepuan kopnyca MonukapboHat

Pa3smepbl Kopnyca (8, @) 105 MM, 103 MM

Bec 1621

Knacc sawutbl

CTeneHb NblinieBNaro3aLLuLLeHHOCTH

IP44 B paboyem nonoxmeHuu

CootBetcTBHE HOpMaTUBHbIM Tpeﬁoaauum www.somfy.com/ce

MpuHapgne- | Mast Adaptor € Metallic Mast € [7| | Wall Mount Bracket €) Bracket (4] _\’*‘
HOCTH ona Mere:crauuum ApT. 1860335 ApT. Ne 1860336 @ fana MeTt;OCTaHLIMM %’ o

Apr. N° 1860321 5 Apt. N° 1860320 O —~
Pa3smepb! H: 90 MM / @ 25-50 MM H: 1M/ 0850 mm 200 x 90 x 30 MM (wxrxB) 180 x 80 x 80 MM
[atumku M10 M25  [nanasoH usmepenusa Paspeisexune TouHocTb
CKopocTb BeTpa (] (] 0-35M/c 0,1m/c +5% (+ 1 M/c) cp.kBaap. Ha 360°
HanpaeneHue Betpa (] 1-360° 1° + 5° Npy NaMMUHapHOM NMOTOKe U CKOpoCTM BeTpa > 2 M/c
flprocTb ® (xi)  ®(x8) | 0-100 Knk 0,1 knk +200 nK npu < 2 knk; + 10 % npu = 2 KK
MonHaa paguauus o (x1) | ®(x1) | 0-1200 Br/M? 1 Br/m? + 15 Br/M? npu < 100 Br/M?% + 15 % npu = 100 Br/™?
Papmauus B BepTUKanbHOi
NNI0CKOCTH ® (x8) | 0-1200 Br/m? 1 B1/M? + 15 Br/M? npu < 100 Br/M? + 15 % npu = 100 Br/M?
(0%, 45°, 90°, 135°, 180°, 225", 270°, 315°),
Cymepku L] 0-1 knk 1K +20 K npu < 100 nK; + 20 % npu = 100 nk
Temneparypa (] (] oT-30p0+50°C 01°C +1° C npyt NnaMMHapHOM NOTOKe W CKOPOCTM BeTpa > 2 M/c
JlaTuuK BRamHoCTH (] 0-100 % otH. BnaskHoctn | 0,1 % oTH. BnarHocTH + 10 % oTH. BnaHocTn npu 20 ° C v ckopocTy BeTpa > 2 M/c
Ocapku L4 L4 1/0 (ocapkv na/Het) TennoBaA MOLLHOCTb, CYX0ii AaT4mK, 3awwmTa ot pocbl: 0,1 BT

TennoBan MOLLHOCTb, BaXHbIM AaT4MK, $asa BbicbixaHus: 1,1 BT
nrPoBoa

MoaKnioyeHue K... MpoBog, Buras napa Makc. gnvHa
CeTeBoe nuTahne MuH.: 2x 0,3 MM%/22 AWG / Makc.: 2x0,5MM/20 AWG  Tpebyetca 150 M/ 300 M
Llinna RS485 Muh.: 2x 0,3 MM%/22 AWG / Makc.: 2x0,5Mm%/20 AWG  Tpebyetca 150 M/ 300 ™M

Mbi 3a6oTMcA 06 OKpYKaloLLeit cpefe. He BbibpackiBaiiTe U3genve BMecTe ¢ 6bITOBLIMY 0TX0AaMM. CaaiiTe ero B CrieLMan3npoBaHHbIi MyHKT

c6opa AnA yTUAM3aumm.
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A MONTERING
A\ For att kunna faststalla vindens och ljusstyrkans exakta riktning
maste vaderstationen monteras at norr (N).
Sensorns installationsplats kan paverka de uppmatta vardena.
[11 Versioner for fasadmontering
[2] Version for takmontering
1 Montering med tillbehér fran Somfy (@-€) pa en mast @
50 mm.
2 Montering pa en befintlig mast @ 25 mm.
3 Montering pa en befintlig mast @ 50 mm med faste for vader-
stationen (@).
[31 A\ Vaderstationen maste alltid installeras upprétt, inte horisontellt
eller i lutning.

SPECIFIKATIONER

B KABLAGE

A\ Anvand en styv kabel.

A\ Om ett hal har borrats i masten vid installation av enheten i syfte att
dra igenom kabeln kan kabeln skadas av vassa kanter.

/A Kabeln som anvinds fér att ansluta véderstationen maste vara av-
sedd for permanent anvandning utomhus och félja relevanta standarder.
7 minuter efter paslagning anger den blinkande lampan att enheten
fungerar normalt.

c TOPOLOGI
A, "xx"star for bussystemet som hanteras av porten, dvs. io, SDN, ...
B Inte kompatibel med PoE-switchar.

Véaderstation M10/M25

Matningsspanning 24V DC + 10 %/- 30 %

Hogsta effekt 230 mA@24 V
Drifttemperatur -30°C.+70°C
Haéljets material Polykarbonat
Hadljets dimensioner (h, @) 105 mm, 103 mm
Vikt 162 ¢

Skyddsklass

Kapslingsklass IP44 i arbetsposition

Forsakran om dverensstimmelse www.somfy.com/ce

Tillbehor Mast Adaptor @ Metallic Mast @ Wall Mount Bracket € Bracket
for Weather Station Ref. 1860335 for Weather Station @ for Weather Station
Ref. 1860321 Ref. 1860336 /S | Ref. 1860320
Matt H: 90 mm/@ 25-50 mm H: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (wxdxh) 180 x 80 x 80 mm
Sensorer M10 M25  Matrackvidd Uppldsning Noggrannhet
Vindstyrka . . 0..35m/s 0,1m/s +5% (+ 1 m/s) rms dver 360°
Vindriktning (] 1...360° 1° +5° med infallande laminarstromning ochvindstyrka > 2 m/s
Ljusstyrka ® (x4) ®(x8) 0...100 kiloLux 0,1 kiloLux +200 Lux vid < 2 kLux; + 10 % vid = 2 kLux
Global stralning o (x1) ®(x1) 0..1,200 W/m? 1 W/m? + 15 W/m? vid < 100 W/m? + 15 % vid = 100 W/m?
Vertikal strélning = o (8)| 0...1,200 W/m? 1 W/m? £ 15 W/m? vid < 100 W/m?; & 15 % vid = 100 W/m?
Skymning . 0...1 kiloLux 1 Lux +20 Lux vid < 100 Lux; + 20 % vid = 100 Lux
Temperatur (] (] -30..+50°C 0,1°C + 1° C med infallande laminarstrémning ochvindstyrka > 2 m/s
Fuktighetssensor ° 0...100 % rel. fuktighet | 0,1 % rel. fuktighet | + 10 % rel. fuktighet vid 20° C och vindstyrka > 2 m/s
Nederbdrd L4 L4 1/0 (nederbdrd ja/nej) | Varmeutgang, torr sensor, fuktskydd: 0,1 W
Varmeutgang, fuktig sensor, torkning: 1,1 W
KABEL
Anslutning till ... Kabel Partvinnad kabel Maximal langd
Nataggregat Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Max.: 2x 0,5 mm?20 AWG Kravs 150 m /300 m
RS485-buss Min.: 2x0,3 mm322 AWG / Max.: 2x 0,5 mm?20 AWG Kravs 150 m /300 m

E Vi bryr oss om miljon. Kasta inte produkten i hushallssoporna. Lamna den till en godkénd atervinningscentral.
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A sasitLemE

A\ Riizgar ve aydinlatma yoniiniin kesin olarak belirlenmesi icin Hava
istasyonu kuzey (N) hizasinda monte edilmelidir.

Sensoriin takildigi yer élciilen degerlere etki edebilir.

B «kaBLo TEsisaTI

A\ Rijit kablo kullaniniz.

A\ Kabloyu gecirmek icin dinitenin kurulumu sirasinda direk izerinde bir
delik agilmigsa kablo keskin kenarlar sebebiyle hasar gdrebilir.

[11 Cephe montaj cesidi /A Hava istasyonunun baglanti kablosu siirekli dis mekan kullanimina ve
[2] Cati montaj cesidi ilgili standartlara uygun olmalidir.
1 (@-©) Somfy aksesuarlari ile @ 50 mm direk iizerine sabitle- Cihaz actiktan 7 dakika sonra yanip sonen LED cihazin normal calistigini
me. gosterir.
2 @25 mm mevcut direk iizerine sabitleme. M T T (T
3 Hava Istasyonu Braketi (@) ile @ 50 mm mevcut direk iizerine
sabitleme. c .
[31 A Hava istasyonu daima dik kurulmalidir, yatay veya agili kurul- TOPOLOJI
mamalidir. A, xx"ag gecidi tarafindan islenen bus sistemini temsil eder, drnegin
io, SDN, ...
B PoE devre kesici ile uyumlu degildir.
OZELLIKLER
Hava istasyonu M10/M25
Besleme gerilimi 24V DC +% 10/- % 30
Maks. akim 230 mA@24 V
Calisma sicakligi -30°C..+70°C
Muhafaza malzemesi Polikarbonat
Muhafaza boyutlari (h, 8) 105 mm, 103 mm
Agirik 162 g
Koruma sinifi
Koruma endeksi IP44 calisma konumunda
Uygunluk www.somfy.com/ce
Aksesuarlar | Mast Adaptor @ Metallic Mast € [7| | Wall Mount Bracket €) Bracket
for Weather Station Ref. 1860335 Ref. 1860336 @ for Weather Station
Ref. 1860321 %5y| Ref. 1860320
Boyutlar Y: 90 mm/@ 25 - 50 mm Y: 1 m/@ 50 mm 200 x 90 x 30 mm (GxDxY) 180 x 80 x 80 mm
Sensorler M10  M25 | Erisim mesafesi 6lciimii Coziinirlik Dogruluk
Riizgar hizi ° . 0..35m/sn 0,1 m/sn 360° lizerinde (+ 1 m/sn) rms : +5 %
Riizgar yonii (] 1...360° 1° diizgiin akis ve riizgar hizi > 2 m/sn : + 5°
Aydinlatma o (x4) | ®(x8) | 0...100 kLux 0,1 kLux +200 Lux ile < 2 kLux; + 10 % ile = 2 kLux
Kiiresel iginim o (x1) (1) 0..1,200 W/m? 1 W/m? +15W/m2 < 100 W/m2; + 15 % = 100 W/m2
Dikey 1sinim o
me,ﬁ%ﬁm 180°, 225°, 2707, 315°) o (x8) | 0...1,200 W/m? 1 W/m? +15W/m2 < 100 W/m2; + 15 % = 100 W/m2
Zayif 15tk . 0...1 kLux 1 Lux +20 Lux < 100 Lux; +20 % = 100 Lux
Sicaklik (] (] -30..+50°C 01°C diizgiin akis ve riizgar hizi>2m/sn: £ 1°C
Nem sensorii ° % 0-100 bagil nem % 0,1 bagil nem 20° C de ve riizgar hizi ile > 2m/sn : + % 10 bagil nem
Yagis ° ° 1/0 (yagis evet/hayir) Termal cikisli, sensorlii kuruma ve ciglenme korumasi: 0,1 W
Termal cikisli, sensorlii 1slatma ve kurutma fazi: 1,1 W
KABLO
... Baglanti Kablo Cift bukiimli Maks. uzunluk
Giic Beslemesi Min.: 2x0,3 mm#22 AWG / Maks.: 2 x 0,5 mm?20 AWG Gereken 150 m /300 m
RS485 Bus Min.: 2 x0,3 mm#22 AWG / Maks.: 2 x 0,5 mm220 AWG Gereken 150 m /300 m
E Cevremizi 6nemsiyoruz. Cihazi evsel atiklarla birlikte ¢cdpe atmayiniz. Geri doniisiimiin saglanmasi icin onu yetkili bir toplama noktasina teslim
ediniz.

—
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PFed montaZi si prosim prostuduijte instrukce, které pak dodr-
Zujte. Nespravna montdZ miZe vést k vaZnym zranénim. Odpojte
vSechny napajeci kabely uréené k montdZi! Zajistéte, aby nedoslo
k nechténému spusténi pfistroje! Produkt musi byt namontovan,
udrZovan a demontovan odbornym technickym pracovnikem

v souladu s platnymi predpisy. Elektrosestava budov musi obsa-

hovat vepdlovy spina€ pro umoZnéni soucasné izolace vech fazi

od zdroje napdjeni alespoil 3mm vrstvou.

SOMFY neponese Zadnou odpovédnost za zavady a Skody zpi-

sobené nedodrZenim téchto instrukci. Tyto instrukce si prosim

uschovejte pro pozdgjsi vyuZiti.

C € Timto prohlasenim spolecnost Somfy potvrzuje, Ze radiové
zafizeni, na které se vztahuiji tyto pokyny, spliiuje poZadavky
smérnice tykajici se radiovych zafizeni 2014/53/EU a ostatni
zakladni poZadavky pfislusnych evropskych smérnic.
Kompletni text prohlaseni o shodé EU je dostupny na stran-
kach www.somfy.com/ce.

Laes anvisningerne fer installationen, og falg dem. Ikke korrekt
installation kan fere til alvorlig personskade. Alle stremkabler, der
skal installeres, skal veere frakoblede! Lav foranstaltninger, s& de
ikke kan tilkobles uhensigtsmaessigt! Dette produkt skal installeres,
vedligeholdes og afmonteres af kvalificeret person ifelge de relevante
bestemmelser. En afbryderkontakt for alle poler skal indbygges i
bygningens elektriske installation for at give samtidig separation pa
mindst 3 mm for alle faser fra forsyningen.

SOMFY pétager sig intet ansvar for defekter eller skader forarsaget

pa grund af ikke overholdelse af disse instruktioner. Opbevar denne

vejledning til fremtid brug.

C € Hermed erkleerer Somfy, at radioudstyret, for hvilket denne
vejledning gelder, er i overensstemmelse med kravene i
radiodirektivet 2014/53/EU og andre veesentlige krav i gaeldende
EU direktiver. Den komplette EU-overensstemmelseserkleering
findes pa internetadressen www.somfy.com/ce.

Lesen und beachten Sie bitte diese Anweisungen, bevor Sie mit
der Installation beginnen. Eine nicht fachgerechte Installation
kann schwere Verletzungen zur Folge haben. Trennen Sie alle zu
installierenden Stromkabel! Ergreifen Sie geeignete MaBahmen,
um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden! Installation,
Wartung und Demontage des Produkts miissen gemaf den gel-
tenden Vorschriften von einer sachkundigen Person durchgefiihrt
werden. Im Rahmen der elektrischen Anlage des Gebaudes muss
ein allpoliger Hauptschalter vorhanden sein, mit dem sich alle
Phasen gleichzeitig mit einem Abstand von mindestens 3 mm von
der Netzstromversorgung trennen lassen.

SOMFY haftet nicht fiir Schaden oder Unfalle, die durch eine

Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen. Bewahren Sie diese

Hinweise fir die zukiinftige Verwendung sorgfaltig auf.

C € Somfy erklért hiermit, dass das in dieser Anleitung beschrie-
bene Funkgerat die Anforderungen der Funkanlagenrichtlinie
2014/53/EU sowie die grundlegenden Anforderungen anderer
geltender europaischer Richtlinien erfillt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der Internetadresse www.somfy.com/ce verfiigbar.

Before installation, please read and follow these instructions.
Incorrect installation may lead to serious injury. Disconnect all
power cables to be installed! Take precautions against uninten-
tional switching on! The product must be installed, maintained and
dismounted by a skilled person according to the relevant regula-
tion. An all-pole mains switch shall be incorporated in the electri-
cal installation of the building to provide simultaneous separation
of at least 3 mm for all phases from the supply. SOMFY cannot
accept any liability for defects and damage caused by failure to
follow these instructions. Please keep these instructions for future
reference.

€ € Somfy hereby declares that the radio equipment covered by
these instructions is in compliance with the requirements of
Radio Directive 2014/53/EU and the other essential require-
ments of the applicable European Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
www.somfy.com/ce.

Antes de realizar la instalacion, lea estas instrucciones y sigalas
cuidadosamente, ya que una instalacion incorrecta puede provocar
lesiones graves. Desconecte todos los cables de alimentacion que
deban instalarse. Tome precauciones para evitar un encendido
accidental. Las operaciones de instalacion, mantenimiento y
desmontaje deberan ser realizadas Gnicamente por personal cua-
lificado con arreglo a la normativa vigente. Se debe incorporar un
interruptor omnipolar a la instalacion eléctrica del edificio de tal
modo que exista siempre una distancia de al menos 3 mm entre
todas las fases desde la alimentacion.

SOMFY no asumird ninguna responsabilidad por defectos o dafios

derivados del incumplimiento de estas instrucciones. Conser-

ve estas instrucciones para poder consultarlas en cualquier

momento.

C € Envirtud del presente documento Somfy declara que el equi-
po de radio cubierto por estas instrucciones es conforme a las
exigencias de la Directiva de radio 2014/53/UE y las demas
exigencias basicas de las Directivas europeas aplicables.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad se
encuentra disponible en www.somfy.com/ce.

Avant d’entamer l'installation, veuillez lire la présente notice et en
suivre les consignes. Une installation incorrecte risque d'occa-
sionner des blessures corporelles graves. Isolez du secteur tous
les cables électriques a installer ! Prenez les précautions qui
s'imposent pour éviter toute mise sous tension involontaire ! Le
produit doit &tre installé, entretenu et démonté par un profession-
nel qualifié, dans le respect de la réglementation applicable. Lins-
tallation électrique du batiment doit comporter un interrupteur
secteur omnipolaire capable de fournir une séparation simultanée
d’au moins 3 mm sur toutes les phases de l'alimentation.

SOMFY décline toute responsabilité en cas de défauts ou de dom-

mages résultant du non-respect de cette notice. Veuillez conser-

ver cette notice pour pouvoir la consulter ultérieurement.

C € Par la présente Somfy déclare que I'équipement radio couvert
par ces instructions est conforme aux exigences de la Direc-
tive Radio 2014/53/UE et aux autres exigences essentielles
des Directives Européennes applicables.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dis-
ponible sur www.somfy.com/ce.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell'installazione. Un’in-
stallazione scorretta potrebbe causare gravi ferite. Scollegare tutti
i cavi elettrici da installare! Prendere provvedimenti per evitare
un‘accensione accidentale! Il prodotto deve essere installato, su-
pervisionato e smontato da personale qualificato in ottemperanza
alle normative vigenti. Nell'installazione elettrica dell'edificio, deve
essere incluso un interruttore della rete principale che garantisca
la separazione contemporanea di tutte le fasi di almeno 3 mm
dalla tensione.

€ € SOMFY non si assume responsabilita per difetti e danni cau-
sati dal mancato rispetto delle presenti istruzioni. Si prega di
conservarle per consultazioni future. Con la presente Somfy
dichiara che il dispositivo radio coperto da queste istruzioni &
conforme ai requisiti della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli
altri requisiti essenziali delle Direttive Europee applicabili.
Il testo completo della dichiarazione UE di conformita é dispo-
nibile all'indirizzo Internet www.somfy.com/ce.
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Lees deze instructies voor de installatie zorgvuldig door en volg
ze op tijdens de installatie. Een verkeerde installatie kan leiden tot
ernstig letsel. Ontkoppel alle te installeren elektrische stroom-
kabels! Zorg ervoor dat de stroom niet per ongeluk kan worden
ingeschakeld! Het product moet worden geinstalleerd, onderhou-
den en gedemonteerd door een deskundig persoon in overeen-
stemming met de toepasselijke verordeningen. In de elektrische
installatie van het gebouw moet een omnipolaire schakelaar zijn
opgenomen met een opening van de contacten van ten minste 3
mm voor alle fasen van de voeding.

SOMFY aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor defecten en

schades die het gevolg zijn van het niet naleven van deze instruc-

ties. Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

C € Hierbij verklaart Somfy dat de radioapparatuur die behandeld
wordt in dit document in overeenstemming is met de Richtlijn
Radioapparatuur 2014/53/EU en de andere relevante bepalingen
van de Europese richtlijnen voor toepassing binnen de Europese
Unie.

De volledige EU-conformiteitsverklaring staat ter beschikking op
de website www.somfy.com/ce.

Les disse anvisningene for installasjonen utfares. Feil installasjon
kan fere til alvorlige personskader. Koble fra alle stramkablene
som skal installeres! Iverksett tiltak for & hindre at de slas pa util-
siktet! Produktet ma installeres, vedlikeholdes og demonteres av
en fagperson, i samsvar med gjeldende bestemmelser. Det skal
vare en allpolet nettbryter i det elektriske anlegget i bygningen,
som skal gi samtidig kontaktavstand pa minst 3 mm for alle faser
fra forsyningen.

SOMFY frasier seg ethvert ansvar for defekter og skader som

skyldes manglende overholdelse av denne veiledningen. Oppbevar

denne veiledningen for senere bruk.

C € Somfy erklaerer med dette at radioutstyret som beskrives i
denne bruksanvisningen er i samsvar med kravene i radio-
direktivet 2014/53/EU og andre viktige, relevante krav i EU-
direktivene.

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleringen finnes
tilgjengelig pa www.somfy.com/ce.

Przed instalacjg nalezy przeczytac niniejsza instrukcje i jj przestrze-
gac. Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata. Odtaczy¢ wszystkie podtaczane przewody zasilania! Podja¢ $rod-
ki zapobiegajace ich niezamierzonemu wiaczeniu! Produkt moze by¢
instalowany, konserwowany i demontowany wytacznie przez osobe
posiadajaca odpowiednie umiejetnosci zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami. Instalacja elektryczna budynku musi posiadac wielobiegunowy
wytacznik gtdwny zapewniajacy jednoczesny rozstaw co najmniej 3 mm
wszystkich faz od zasilania.

SOMFY nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu usterek i uszko-
dzen powstatych na skutek nieprzestrzegania niniejszych zalecen. Nale-
2y zachowac te instrukcje, aby mdc korzystac z niej w przysztosci.
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C € Somfy oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe opisane
w niniejszej instrukcji jest zgodne z wymogami Dyrektywy
radiowej RED 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymo-
gami stosownych Dyrektyw europejskich.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod adre-
sem internetowym www.somfy.com/ce.

lMepes Ha4anoM MoHTaKa 060pyA0BaHIUA BHUMATE/BHO U3y4KTe

HaCTOALLYI0 MHCTPYKLMI0. HenpaBumbHbIi MOHTaMK MOMeT NpuBe-

CTV K cepbe3HbIM TpaBMaM. 0TcoeuHuTe BCe Kabenu nuTama,

npeaHasHaueHHble ANA MoHTaxa! MpuMuTe Mepbl NpeaoCcTOpOkK-

HOCTM MPOTYB CNly4aHOro BK4eHMA! TONbKO CrieLmanmcT MosKeT

MOHTMPOBATb, 06CNY}KMBATL 1 [IEMOHTMPOBATH HacToALLee 060-

pyn0BaHKe B COOTBETCTBUM C AVCTBYIOLMM NPaBUNaMU1. neK-

Tpoo6opy/0BaHIe 3A4aHNA [OMHKHO BbITb OCHALLLEHO BCEMOMIOCHBIM

BbIK/I04aTENEM 3M1EKTPONMUTAHNA, 06eCeUnBaIOLLM CUHXPOHHOE

pa3MblKaHme BCex Ga3 C MUHUMATbHbIM 3a30pOM MEM Y PasoM-

KHYTbIMI KOHTAaKTaMn 3 MM.

SOMFY He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a HEUCMPABHOCTY W MOBPEM-

[IeHNA, Bbi3BaHHbIE HecOBI0ieHNeM HACTOALLIEN MHCTPYKLIMM.

CoxpaHuTe HaCcTOALLLYIO MHCTPYKLMIO 1A CMIPaBKY B ByaylLeM.

C € Hactoawwm komnanmua Somfy 3aaBnaet, uto pagnoo6opyao-
BaHMe, Ha KOTOpOe PacrpoCTPaHAIOTCA HAaCTOALLME MHCTPYK-
Lu, cooTBeTCTBYeT TpeboBaHmAM [lpekTiebl no Pagu-
otexHuke 2014/53/UE v fipyruM 0CHOBHbIM TpeboBaHNAM
npuMeHuMbIx EBponeiickux QupekTvs. MonHbiii TeKeT [ekna-
paLum cooTBeTCTBYUA CTaHAapTaM Eponeiickoro Cotosa fo-
cTyneH B WHTepHeTe no agpecy: www.somfy.com/ce.

Las och folj dessa anvisningar fore installation. Felaktig installa-
tion kan leda till allvarliga skador. Koppla ifran alla stromkablar
fore installationen! Vidta sakerhetsatgarder mot ofrivillig igang-
sattning! Produkten far endast installeras, underhallas och tas
isér av en behdrig person och i enlighet med géllande tillamplig
lagstiftning. En allpolig huvudbrytare ska inga i byggnadens
elinstallation for att ge samtidig separation pa minst 3 mm fér alla
faser fran forsorjningen.
SOMFY kan inte hallas ansvarigt for ev. fel och skador som
uppstar pa grund av att dessa anvisningar inte foljs. Spara dessa
anvisningar
C € Harmed intygar Somfy att den radioutrustning som omfat-
tas av dessa anvisningar uppfyller kraven i radiodirektivet
2014/53/EU och andra viktiga krav i tillampliga europeiska
direktiv. Hela EU-férsakran om dverensstammelse finns pa
internetadressen www.somfy.com/ce.

Montajdan dnce litfen bu talimatlari okuyunuz ve bunlara uyunuz.
Yanlis bir montaj ciddi yaralanmalara yol acabilir. Montaji yapila-
cak tiim gii¢ kablolarinin baglantilarini kesiniz! stenmeyen dev-
reye alinmalara kars dnlemlerinizi aliniz! Uriiniin montaj, bakim
ve sokme islemleri ilgili diizenlemeler dogrultusunda egitimli bir
uzman tarafindan gerceklestirilmelidir.

SOMFY, bu talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabile-

cek hasar ve yaralanmalara karsi herhangi bir sorumluluk kabul

etmez. Liitfen bu talimatlari ileride basvurmak tizere saklayiniz.

C € Elinizdeki bu belgeyle, belirtilen tiim talimatlara uygun olmasi
ve bu talimatlarda belirtilen sekilde kullaniliyor olmasi halinde
Somfy, radyo frekansi yayini yapan ekipmanlarinin 2014/53/
EU tarih ve sayili Radyo Frekansi Yayini Yapan Aletler Direk-
tifine ve konuyla ilgili olarak uygulanabilir diger tim Avrupa
Birligi Direktiflerine uygun oldugunu kabul ve beyan eder.
Avrupa Birligi direktiflerine uygunluk agiklamasinin tam
metnini www.somfy.com/ce internet adresinden temin
edebilirsiniz.
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